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Krótkie wprowadzenie
Przenośny detektor wielogazowy JB-
M4S może wykrywać gazy palne, O2 
i dwa inne rodzaje gazów 
toksycznych w sposób ciągły i 
jednocześnie. Jest szeroko 
stosowany w obszarach, w których 
wymagana jest ochrona 
przeciwwybuchowa lub występują 
wycieki gazów toksycznych, takich 
jak kanały podziemne lub przemysł 
wydobywczy, w celu ochrony życia 
pracowników i uniknięcia uszkodzeń 
odpowiednich urządzeń.

1. Główne cechy* Metoda naturalnego pobierania próbek dyfuzyjnych i czujnik o wysokiej
czułości, charakteryzujący się wysoką czułością i powtarzalnością.

* Wbudowany 32-bitowy procesor MCU, wysoka niezawodność i zdolność
samodostosowania.

* Pełna funkcjonalność, łatwa obsługa.
* Kolorowy wyświetlacz LCD CSTN, bardziej intuicyjny, bogaty i
przejrzysty.
* Kompaktowa konstrukcja, łatwość przenoszenia.
* Wysokowytrzymałe tworzywa konstrukcyjne i mieszanka gumy
antypoślizgowej; wysoka wytrzymałość, wodoodporność, pyłoszczelność i
odporność na wybuchy.
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2. Budowa i działanie

2.1 Wygląd

Rys. A

Nr Nazwa Nr Nazwa

1 Lampka 
alarmowa

4 Brzęczyk

2 Przycisk 5 Czujniki

3 Ekran LCD

2.2 Budowa detektora: obudowa główna, płytki drukowane, baterie, 
wyświetlacz, czujniki, ładowarki komponentów.
2.3 Zasada działania: czujnik elektrochemiczny i katalityczny.

3. Dane techniczne

Gaz docelowy Zakres Alarm dolny Alarm wysoki Rozdzielczość

LEL 0～100% LEL 20% LEL 50% LEL 1% LEL

H2S 0～100 ppm 10 ppm 35 ppm 1 ppm

CO 0～999 ppm 50 ppm 150 ppm 1 ppm

O2 0～30% obj. 19,5% obj. 23,5% obj. 0,1% obj.

Inne potrzebne gazy – prosimy o kontakt z dostawcą

Metoda pobierania próbek gazu: naturalna dyfuzja
Wykrywanie gazu: Gaz palny, H2S, CO, O2

http://www.bosean.com/
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Dokładność: ≤±5% F.S.
Czas reakcji: ≤30 s
Wskazanie: Wyświetlacz LCD pokazuje stan systemu w czasie 
rzeczywistym; dioda LED, sygnał dźwiękowy i wibracje ostrzegają o 
wycieku gazu, usterce i niskim napięciu.
Środowisko pracy: -20℃～50℃, ＜95%RH (bez rosy)
Źródło zasilania: Bateria litowo-jonowa DC 3,7 V, 2000 mAh
Czas ładowania: 6–8 godzin
Czas pracy: ≥ 8 godzin w trybie ciągłym (bez 
alarmowania) Żywotność czujnika gazu: 2 lata
Klasa przeciwwybuchowości: Ex ib IIB T3 Gb 
Stopień ochrony: IP65
Waga: ok. 400 g (z baterią) Wymiary:  130 
mm × 67 mm × 30 mm (dł. × szer. × wys.)

4. Obsługa i funkcje

4.1 Włącz

Naciśnij przycisk  przez 3 sekundy, a następnie zwolnij go. Po jednym 
krótkim sygnale dźwiękowym czujnik zostanie włączony. Po 10 sekundach 
przechodzi on w stan wykrywania. W tym momencie wyświetla stężenie O2, 
H2S, CO i gazów palnych w otoczeniu, jak pokazano na rysunku 1.

Rys. 1
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21:18:04 40%

WYŁĄCZ

TAK NIE

4.2 Wyłączenie
W stanie włączonym naciśnij przycisk zasilania (  )  i przytrzymaj go przez 
ponad 3 sekundy. Po wydaniu sygnału dźwiękowego przez brzęczyk na 
ekranie LCD pojawi się komunikat z prośbą o
użytkownik zostanie poproszony o wyłączenie interfejsu pokazanego na 
rysunku 2. Użytkownik za pomocą przycisków ▲ ▼ wybiera, czy chce 
wyłączyć urządzenie. Jeśli
zdecyduje się na wyłączenie, ekran przestanie wyświetlać jakiekolwiek 
informacje, a detektor przejdzie w stan wyłączenia.

Rys. 2

4.3 Funkcja przycisku
Detektor w normalnym stanie wykrywania, jak pokazano na rysunku 3:

Rys. 3
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Naciśnij dowolny klawisz, aby włączyć podświetlenie (użytkownik może ustawić 
czas podświetlenia). Naciśnij klawisz „  ”, aby wejść do menu.
Naciśnij przycisk „▲”, aby przejść do rejestru alarmów.

Naciśnij klawisz „▲ ▼”, aby wybrać dziennik alarmów i wyświetlić rejestr 

alarmów
szczegóły.

Naciśnij przycisk „▼”, aby przejść do interfejsu wyświetlania krzywej stężenia 

gazu
.

Naciśnij przycisk „▲ ▼”, aby wyświetlić krzywą stężenia różnych rodzajów 

gazów
.

4.3.1 Gdy detektor wykryje, że stężenie gazu jest niższe od ustawionej 
wartości alarmu dolnego (uwaga: gdy stężenie tlenu jest wyższe od wartości 
alarmu dolnego i niższe od wartości alarmu górnego), detektor znajduje się 
w stanie normalnym i nie uruchamia alarmu.
4.3.2 Gdy wykryte stężenie gazu jest wyższe niż ustawiona wartość 
dolnego alarmu i niższe niż wartość górnego alarmu (uwaga: gdy stężenie 
tlenu jest niższe niż wartość dolnego alarmu), detektor znajduje się w stanie 
dolnego alarmu, brzęczyk co sekundę emituje sygnał alarmowy „beep, 
beep”, czerwona lampka miga synchronicznie, a wartość stężenia gazu na 
ekranie zmienia kolor na żółty, podświetlenie i wibrator są również włączone, 
co oznacza

alarm niskiego stężenia; naciśnięcie przycisku „  ” wycisza alarm, ale nadal 
wyświetla informacje o alarmie. Dopóki nie zostanie uruchomiony nowy alarm, 
brzęczyk
wznawiane, a lampka alarmowa i wibrator przywracane. Gdy detektor 
wykryje stężenie gazu poniżej wartości niskiego alarmu, kolor wartości 
stężenia gazu zmienia się na zielony, a sygnał alarmowy zostanie 
automatycznie wyłączony. Stan alarmowy pokazano na rysunku 4.

http://www.bosean.com/
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Rys. 4

4.3.3 Gdy wykryte stężenie gazu jest wyższe niż ustawiona wartość 
alarmu wysokiego, detektor przechodzi w stan alarmu wysokiego,
wówczas co sekundę rozlega się sygnał dźwiękowy „Di Di Di Di, ... Di Di Di 
Di”, a czerwona lampka kontrolna miga synchronicznie. Zmiana wartości 
stężenia gazu jest wyświetlana na ekranie. Kolor zmienia się na czerwony, 
włącza się podświetlenie i wibrator, co oznacza

wysokim alarmem; naciśnij przycisk „  ”, aby wyciszyć, ale nadal wyświetlać 
informacje o alarmie. Dopóki nie zostanie uruchomiony nowy alarm, brzęczyk 
jest
wznawiane, a lampka alarmowa i wibrator przywracane. Gdy detektor 
wykryje stężenie gazu poniżej wartości niskiego alarmu, kolor stężenia gazu 
zmienia się na zielony, a sygnał alarmowy zostanie automatycznie 
wyłączony. Sygnał alarmowy zostanie automatycznie wyłączony. Stan 
alarmowy pokazano na rysunku 5.

Rys. 5.
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4.3.4 Gdy wykryte stężenie gazu jest wyższe niż zakres testowy, brzęczyk 
wydaje sygnał „beep, beep”, ekran LCD jest włączony, wibrator jest 
włączony, a ekran wyświetla maksymalny zakres gazu, wskazując 

przekroczenie zakresu. Naciśnij przycisk „  ”, aby wyłączyć alarm.

4. 3.5 Normalny interfejs monitorowania pod pierwszą linią pokazuje czas,
znaki alarmowe  (pojawiają się, gdy jest alarm, żółty kolor przy niskim
alarmie, czerwony kolor przy wysokim alarmie), instrukcje brzęczyka

(normalne  , wyciszenie  ), procent naładowania baterii, moc baterii, datę
i temperaturę.

Uwaga: Powyższy dźwięk alarmowy można ręcznie wyłączyć, naciskając 

przycisk „  ”. Po wyłączeniu informacje o alarmie są nadal wyświetlane 
normalnie. Jeśli alarm zostanie ponownie uruchomiony, odpowiednie 
informacje o dźwięku alarmowym mogą zostać ponownie wyemitowane.

4.4 Korzystanie z funkcji i ich ustawianie

Detektor posiada funkcję rejestrowania alarmów, wyświetlania krzywej 
stężenia gazu, ustawiania parametrów gazu, kalibracji, kalibracji zerowej, 
ustawień języka, przeglądania informacji, ustawień podświetlenia, ustawień 

czasu i inne funkcje. Naciśnij przycisk „  ”, aby przejść do wyboru funkcji, 
w interfejsie wyboru funkcji przesuń kursor na słowo „return” i naciśnij 

przycisk „  ”, aby powrócić do normalnego interfejsu monitorowania, jak 
pokazano na rysunku 6.

Rys. 6
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4.4.1 Rejestr alarmów i krzywa alarmów

a. Funkcja rejestru alarmów:

Detektor w normalnym trybie wykrywania na głównym interfejsie, naciśnij ▲, aby
przejdź do interfejsu rejestracji alarmów, rejestr zawiera nazwę czujnika 
alarmowego, typ alarmu, wartość alarmu, czas alarmu. Jak pokazano na 
rysunku 7: Ta funkcja umożliwia przeglądanie historii alarmów gazowych, co 
ułatwia sprawdzanie.

Jak pokazano w poniższej tabeli:
Czujnik Typ Wartość Nr Uwagi

O2 ↑(H) 30 1/4(bieżące/ogółem)

Ex ↑(H) 80 2/4 (bieżące/ogółem)

H2S ↑(H) 58 3/4 (bieżące/ogółem)

CO ↓(L) 127 4/4 (bieżące/ogółem)

16.06.2016 12:15:35 Czas alarmu

Wartość dziennika alarmów to maksymalna wartość alarmu w przedziale 
czasowym alarmu (O2 jest najniższa). Maksymalna liczba grup rekordów 
wynosi 500.

b. Funkcja wyświetlania krzywej:

Detektor w normalnym trybie wykrywania na głównym interfejsie, naciśnij ▼, 
aby przejść do interfejsu wyświetlania krzywej, tym razem poprzez
▲ ▼ można wyświetlić stężenie gazu czujnika dla każdego kanału.
krzywa. Każdy czujnik kanałowy posiada wyświetlacz krzywej.
Przykładowo dla tlenu:

http://www.bosean.com/
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Opis

Oś X to oś odciętych, przedstawiająca 
czas, a bieżący zapis w ciągu 9 
sekund od
krzywej

Rys. 7

Oś pionowa Y to wartość czujnika, 
dane czujnika można
widoczne na osi Y

Uwaga: osie i dane są zielone, krzywa danych jest niebieska,
linia alarmu niskiego jest żółta, a linia alarmu wysokiego jest czerwona.

4.4.2 Ustawienia menu detektora

W normalnym trybie wykrywania naciśnij przycisk „ ”, aby wejść do 
menu, a następnie naciśnij przycisk ▲ ▼, aby wybrać ustawienia parametrów 
gazu, kalibrację, kalibrację zerową, ustawienia języka, widok informacji,
ustawienia podświetlenia, funkcję ustawiania czasu. Te menu funkcji mogą 
być wyświetlane cyklicznie i można je wybierać za pomocą ruchu kursora.
Funkcje menu są następujące:

Opis Operacja

Powrót
Naciśnij klawisz ▲   ▼   , aby przesunąć kursor do 

funkcji powrotu, naciśnij „  ”, aby powrócić do 

głównego interfejsu.

Ustawienia

Można ustawić cztery parametry czujnika, w tym

rodzaj gazu, wybór jednostki, alarm wysoki i alarm niski, 

ustawienia zakresu.

Kalibracja Czujniki można skalibrować

Kalibracja Kalibracja zerowa

http://www.bosean.com/
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Język Wybierz język

Informacje Wersja oprogramowania i data produkcji

Podświetlenie Ustawianie czasu podświetlenia

Ustawienie 
czasu

Ustaw datę i czas

4.4.3 Ustawienie parametrów detektora
Wyświetlacz Opis

Rys. 8 Rys. 9

1. Przesuń kursor, aby ustawić, i naciśnij „   ”, aby
przejść do interfejsu ustawień, wprowadź cztery hasła,
jak pokazano na rysunku 8. Użytkownik może

nacisnąć „  ”, aby

przesuwać kursor, wprowadzić hasło za pomocą 
klawiszy ▲ ▼
, parametry czujnika, jak pokazano na rysunku 9.

Rys. 10 Rys. 11

2. Ustawianie parametrów gazu
Ustawienia parametrów obejmują typ gazu, wybór
jednostki, alarm wysoki i alarm niski oraz ustawienia
zakresu. Jako przykład z Ex, jak pokazano na

rysunku 10, użyj przycisku ▲▼, aby wybrać typ gazu
(Ex), a następnie naciśnij przycisk  , aby przejść do 
ustawień parametrów gazu Ex. Jak pokazano na 
rysunku 11,

użyj klawiszy ▲▼, aby zmodyfikować parametr, a po
nacisnąć przycisk powrotu.

Jeśli nie ma specjalnych wymagań, parametrów 

wartości alarmowej nie należy modyfikować.

http://www.bosean.com/
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Rys. 12

Rys. 13

Rys. 14

3. Kalibracja zerowa
W interfejsie funkcji menu wybierz opcję Zero, naciśnij

przycisk „  ”, aby przejść do interfejsu hasła 
pokazanego na rysunku 12, wprowadź prawidłowe 
hasło, wybierz typ gazu zerowego, nadal na 
przykładzie Ex pokazanym na

rysunku 13. Naciśnij przycisk „  ”, aby przesunąć 
kursor, użyj przycisków ▲ ▼, aby zmodyfikować 
wartość zerową
, jak pokazano na rysunku 14, zmodyfikuj kursor, aby 
przejść do ostatniego, naciśnij klawisz

▼, aby powrócić do poprzedniego menu.
Ostrzeżenie: 1. Kalibrację zerową należy
przeprowadzać w czystym powietrzu, w przeciwnym
razie wpłynie to na dokładność detektora gazu.
2. Detektor został skalibrowany
w fabryce przy użyciu standardowego gazu,
użytkownik nie powinien tego robić.

Rys. 15

4. Język
W interfejsie funkcji menu wybierz język, naciśnij

klawisz „ ”, aby wyświetlić interfejs pokazany na 
rysunku 15. Za pomocą klawiszy

▲ ▼   do   przesuń   kursor   do   wybierz
język.

Rys. 16

5. Informacje
W interfejsie funkcji menu wybierz opcję informacji,

naciśnij przycisk „  ”, aby wyświetlić informacje o 
produkcie pokazane na rysunku 16, w tym wersję 
oprogramowania i datę produkcji.

http://www.bosean.com/
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Rys. 17

6. Podświetlenie
W interfejsie funkcji menu wybierz opcję „light”
(podświetlenie), wejdź do interfejsu ustawień
podświetlenia, jak pokazano na rysunku 17, naciśnij

przycisk „  ” (włącz/wyłącz), aby

przesuń kursor, użyj przycisku ▲ ▼, aby ustawić
sekund, maksymalnie można ustawić 60 sekund.

Rys. 18

7. Ustawianie czasu
W interfejsie funkcji menu wybierz czas, wprowadź go
zgodnie z rysunkiem 18, naciśnij klawisz
„  ”, aby przesunąć kursor, użyj klawisza ▲▼, aby 
ustawić aktualny czas systemowy, naciśnij klawisz ▼
, aby powrócić do menu głównego.

4.4.4. Informacje o alarmach
Poniższa tabela przedstawia szczegóły każdego alarmu:
Typ alarmu Wyświetlacz

Alarm niskiego poziomu:
Powoli dostosuj ton alarmu Wskaźnik 
alarmu jest żółty Czerwona lampka 
alarmowa miga i wibruje

Alarm wysokiego poziomu:
Nieprawidłowy, ostry dźwięk alarmu spadku
Wskaźnik alarmu jest 
czerwony Czerwona lampka 
alarmowa miga i wibruje

http://www.bosean.com/
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4.5. Ładowanie
Proszę naładować detektor, gdy wyświetli się komunikat o niskim poziomie 
naładowania baterii lub gdy detektor nie włącza się z powodu niskiego 
poziomu naładowania baterii. Przed ładowaniem należy wyłączyć detektor. 
Po prawidłowym podłączeniu ładowarki między detektorem a źródłem 
zasilania prądem przemiennym detektor włączy się automatycznie. Gdy 
wskaźnik naładowania baterii na ekranie jest pełny i nie zmienia się, oznacza 
to, że ładowanie zostało zakończone. Proszę odłączyć ładowarkę.
Ostrzeżenie: Podczas ładowania detektor nie wykrywa wycieków gazu. Nie 
należy ładować detektora w miejscach, w których przeprowadzane są testy, 
aby uniknąć pożaru lub wybuchu. Nie należy ładować detektora podczas 
jego pracy, aby uniknąć potencjalnych uszkodzeń.
Uwaga: Należy zapewnić pełne naładowanie co najmniej raz w ciągu 3 
miesięcy od daty produkcji.

5. Możliwe usterki i odpowiednie rozwiązania
Możliwa usterka Możliwa przyczyna Odpowiednie rozwiązanie

Zbyt niski poziom 
naładowania baterii

Proszę naładować baterię w 
odpowiednim czasie.

Detektor przestał działać Skontaktuj się z
producentem lub sprzedawcą

Detektor nie 
włącza się

Usterka obwodu 
elektrycznego
obwodu

Proszę skontaktować się z
producentem lub sprzedawcą

Rozgrzewka nie jest
zakończone

Poczekaj, aż rozgrzewka się
zakończone

Brak reakcji na gaz

Usterka obwodu 
elektrycznego
obwodu

Skontaktuj się z
producentem lub sprzedawcą
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Czujnik jest 
przeterminowany

Skontaktuj się z producentem 
lub sprzedawcą w celu
wymiany czujnika gazu

I niedokładne 
wskazanie

Niedokładne wskazania
czasu

Proszę skalibrować go w 
odpowiednim czasie

Napięcie akumulatora jest
wyczerpane

Proszę naładować baterię i 
zresetować
czas

Wskazanie 
usterki czasu

Silne zakłócenia 
elektromagnetyczne
zakłóca

Proszę zresetować czas

Kalibracja zerowa
jest niedostępna

Zbyt duże odchylenie 
punktu zerowego
czujnika gazu

Proszę skalibrować lub
wymień czujnik gazu

Minus poziom gazu
wyświetlany

Dryft czujnika gazu Kalibracja punktu zerowego

Wskazanie 
usterki 
czujnika

Usterka czujnika Proszę skontaktować się z

producenta lub sprzedawcy w 

celu wymiany czujnika gazu

6. Uwagi

6.1 Niedozwolone jest upuszczanie urządzenia z wysokości lub silne wstrząsy.
6.2 Detektor może nie działać prawidłowo w przypadku 
obecności gazów o wysokim stężeniu powodujących zakłócenia.
6.3 Aby uniknąć nieprawidłowych wyników lub ewentualnego 
uszkodzenia detektora, należy obsługiwać i obchodzić się z detektorem 
zgodnie z instrukcją obsługi.
6.4 Detektora nie należy przechowywać ani używać w warunkach 
występowania gazów żrących (takich jak Cl2) ani w innych trudnych 
warunkach, w tym w warunkach nadmiernie wysokiej lub niskiej 
temperatury, wysokiej wilgotności, pola elektromagnetycznego i silnego
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nasłonecznieniu.
6.5 Jeśli po długim okresie użytkowania na powierzchni detektora pojawi 
się kurz, należy go delikatnie wyczyścić czystą, miękką ściereczką. 
Powierzchnia może zostać zarysowana lub zniszczona przez żrące 
rozpuszczalniki lub twarde przedmioty.
6.6 Aby zapewnić dokładność pomiarów, detektor należy okresowo 
kalibrować. Okres kalibracji powinien wynosić mniej niż jeden rok.
6.7 Zużyte baterie litowe należy umieścić w wyznaczonych miejscach lub 
przesłać do naszej firmy. Nie należy wyrzucać ich do kosza na śmieci.

7. Standardowe akcesoria:
Opakowanie w walizce 1 szt.
Ładowarka 1 szt
Nasadka kalibracyjna 1 szt
Kabel komunikacyjny 1 szt.
Instrukcja obsługi 1 szt
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